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MOTOROLA WILDER™

LIFE. mPOWERED.

Dieses Produkt entspricht der geltenden Grenze fiir die
Belastung durch elektromagnetische Strahlung (bekannt als
SAR) von 2,0 W/kg (ICNIRP). Die Grenzen und Richtlinien
umfassen einen grundlegenden Sicherheitsrahmen, der die
Sicherheit aller Personen unabhéngig von ihrem Alter und
Gesundheitszustand gewdahrleisten soll. Die hochsten fiir
dieses Gerat gemessenen SAR-Werte sind in den
Sicherheitsinformationen und rechtlichen Hinweisen
aufgefiihrt, die dem Produkt beiliegen.

S}ft

Hinweis: Wenn Sie das Gerat wahrend der Verwendung am
Korper tragen, verwenden Sie entweder ein zugelassenes
Zubehorteil (z. B. einen Halfter), oder halten Sie einen Abstand
von 2,5 cm zu lhrem Kérper ein, um die SAR-Anforderungen zu
erfiillen. Beachten Sie, dass das Produkt auch Strahlung
abgeben kann, wenn Sie keinen Anruf tétigen.
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Pos1-Taste @ _ Galerie > Speicherkarte. Um Musik auf lhre bzw. von (@] Kamera
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Akkuverwendung und Akkusicherheit

Wichtig: Gewéhrleisten Sie die Einhaltung der Vorschriften zu Betrieb und Lagerung

von Akkus, um Verletzungen oder Sachschaden zu vermeiden. Die meisten Probleme

mit Akkus sind auf die unsachgemaRe Behandlung und insbesondere auf die

Weiterverwendung von beschadigten Akkus zurlickzufiihren.

FALSCH

¢ Der Akku darf nicht zerlegt, zerdriickt, durchstochen, zerkleinert oder
anderweitig deformiert werden.

¢ Das mobile Gerat und der Akku diirfen nicht mit Fliissigkeiten in Beriihrung

kommen.* Fliissigkeiten in den elektronischen Schaltungen des mobilen Gerats

kénnen zu Korrosion fihren.

Der Akku darf nicht mit Metallgegenstanden in Beriihrung kommen. Wenn

Metallgegenstande, wie z. B. Schmuck, zu lang mit den Akkukontakten in Beriihrung

kommen, kann der Akku sehr hei werden.

Das mobile Gerat oder der Akku diirfen keiner iibermaRigen Hitze ausgesetzt

werden.* Durch hohe Temperaturen kann der Akku aufquellen, auslaufen oder defekt

werden.

¢ Versuchen Sie nicht, einen nassen oder feuchten Akku an einer Warmequelle
oder mit einem Elektrogerat (z. B. Haartrockner, Mikrowelle) zu trocknen.

RICHTIG

¢ Lassen Sie das mobile Gerat nicht bei hohen Temperaturen im Fahrzeug liegen.*

¢ Lassen Sie das Mobilgerat oder den Akku nicht fallen.* Beim Aufprall,
insbesondere auf eine harte Oberfléche, kann es zu Schaden kommen.*

* Wenden Sie sich an lhren Netzbetreiber oder an Motorola, wenn das Mobilgerét
beim Herunterfallen, durch Fliissigkeiten oder durch Hitzeeinwirkung beschadi

VorsichtsmaRnahmen beim Fahren

Wahrend Sie ein Fahrzeug lenken, liegt es in Ihrer Verantwortung, sicher zu fahren. Die
Verwendung von mobilen Geraten beim Fahren kann zu Ablenkungen fihren. Der Einsatz
von Mobilgeraten und deren Zubehdr kann in manchen Umgebungen (z. B. Tankstelle,
Krankenhaus) verboten oder nur eingeschrankt zuldssig sein. Die die Nutzung dieser
Produkte betreffenden Gesetze und Vorschriften miissen stets eingehalten werden.

Das sollten Sie wahrend der Fahrt NIE tun:

o Texte verfassen oder lesen.

o Schriftliche Daten verfassen oder lesen.

o ImIntemet surfen.

¢ Navigationsinformationen eingeben.

¢ Andere Funktionen ausfiihren, die Sie wéhrend der Fahrt ablenken.

Das sollten Sie wahrend der Fahrt IMMER tun:

¢ Die Stralbe im Blick behalten.

* Falls moglich oder in Ihrer Region gesetzlich erforderlich eine Freisprecheinrichtung
benutzen.

Informationen zu Reiseziel und Route vor dem Fahrtantritt eingeben.

Falls mdglich Sprachfunktionen (z. B. Sprachwahl) und Sprechfunktionen (z. B. akustische
Abbiegehinweise) nutzen.

Bei der Verwendung von mobilen Geréten und Zubehdr im Fahrzeug alle Grtlichen
Vorschriften und Regelungen beachten.

Anrufe und andere Aufgaben beenden, wenn Sie sich nicht auf die Fahrt konzentrieren
konnen.

Befolgen Sie die ,VorsichtsmaRnahmen beim Autofahren” in dieser Anleitung und unter
www.motorola.com/callsmart (nur auf Englisch).

wurde.
* Hinweis: Vergewissern Sie sich stets, dass das Akkufach und alle
Veerbindungsabdeckungen geschlossen und gesichert sind, damit der Akku derartigen
Bedingungen nicht unmittelbar ausgesetzt wird, auch wenn es in lhren
Produktinformationen heiltt, dass Ihr Mobilgerét sicher gegen Schéden durch derartige
Bedingungen ist.
Wichtig: Motorola empfiehlt, dass Sie aus Qualitéts- und Sicherheitsgriinden immer
Akkus und Ladegerate von Motorola verwenden. Die Garantie deckt keine Schaden am
mobilen Gerét ab, die durch Akkus und/oder Ladegerate verursacht wurden, die nicht von
Motorola stammen. Damit Sie die Originalakkus von Motorola besser von unechten bzw.
gefalschten Akkus (mit mdglicherweise ungentigendem Schutz) unterscheiden kdnnen,
kennzeichnet Motorola seine Akkus mit einem Hologramm. \/ergewissem Sie sich beim
Kauf, dass der Akku mit dem Hologramm , Motorola Original” versehen ist.
Wenn auf dem Display eine Meldung angezeigt wird, wie z. B. Ungiiltiger Akku
oderAquaden nicht méglich, filhren Sie die folgenden Schritte aus:
* Nehmen Sie den Akku heraus und priifen Sie, ob das Hologramm , Motorola Original”
vorhanden ist.
Wenn kein Hologramm vorhanden ist, handelt es sich nicht um einen Motorola-Akku.
Wenn ein Hologramm sichtbar ist, setzen Sie den Akku wieder ein, und wiederholen
Sie den Ladevorgang.
* Wird die Fehlermeldung weiterhin angezeigt, wenden Sie sich an ein von Motorola
autorisiertes Servicecenter.
Warnung: Das Verwenden eines ungeeigneten Akkus oder Ladegeréts stellt unter
Umsténden ein Brand-, Explosions- oder Leckrisiko oder ein sonstiges Risiko dar.
OrdnungsgemaRes, sicheres Entsorgen und Recycling von Akkus: Die
ordnungsgemale Entsorgung Ihres Akkus ist wichtig fiir die Sicherheit und den
Umweltschutz. Gebrauchte Akkus werden von zahlreichen Handlern und Netzbetreibern
zum Recycling angenommen. Weitere Informationen zur ordnungsgeméBen Entsorgung
und zum Recycling finden Sie unter www.motorola.com/recycling
Entsorgung: Entsorgen Sie gebrauchte Akkus sofort entsprechend den Q‘
ortlichen Bestimmungen. Auskiinfte zur ordnungsgemaften Entsorgung von '.,
Akkus erhalten Sie bei Ihrem Wertstoffhof oder einem Recyclingverband.
Warmung: Entsorgen Sie Akkus niemals, indem Sie sie verbrennen - sie
kénnten explodieren.

Laden des Akkus

Hlnwelse zum Laden des Akkus:

¢ Wahrend des Ladens sollten Sie den Akku und das Ladegerat in etwa auf
Raumtemperatur halten, damit der Akku effektiv geladen wird.

Neue Akkus sind nicht voll aufgeladen.

Bei neuen Akkus oder Akkus, die Uber einen langeren Zeitraum gelagert wurden, ist
eventuell eine langere Ladezeit erforderlich.

Die Schaltkreistechnik der Motorola-Akkus schiitzt den Akku vor Schaden durch
Uberladung.

Zubehorteile von Drittanbietern

Wenn Sie Zubehdrteile von Drittanbietern verwenden, insbesondere Akkus, Ladegerate,
Headsets, Abdeckungen, Hillen, Bildschirmschutzfolien und Speicherkarten, kann dies die
Leistung Ihres Mobilgerats beeintrachtigen. In einigen Fallen kdnnen Zubehdrteile von
Drittanbietern gefahrlich sein und zum Erléschen der Garantie Ihres Mobilgeréts fiihren.
Eine Liste mit Zubehdrteilen von Motorola finden Sie unter www.motorola.com/
products.

A

Anfille/Ohnmacht

Manche Personen zeigen eine erhohte Neigung zu epileptischen Anféllen oder Ohnmachten,
wenn sie Blitzlichtern (Stroboskop-Effekt) ausgesetzt sind, wie sie beispielsweise bei
Videospielen auftreten. Diese Anfalle oder Ohnmachten kdnnen auch bei Personen
auftreten, die niemals zuvor einen epileptischen Anfall oder eine Ohnmacht hatten.

Wenn Sie schon einmal einen epileptischen Anfall oder eine Ohnmacht hatten, oder
wenn es einen derartigen Fall in Ihrer Familie gibt, beraten Sie sich mit einem Arzt,
bevor Sie ein Videospiel auf dem Mobilgerat spielen oder einen stroboskopartigen
Lichteffekt (sofern als Funktion enthalten) im Mobilgerét aktivieren.

Personen, bei denen eines der folgenden Symptome auftritt, sollten unverziglich die
Nutzung des Gerats einstellen und einen Arzt aufsuchen: Krémpfe, Augen- oder
Muskelzucken, Bewusstlosigkeit, Bewegungsstorungen oder Desorientierung. Sie sollten
das Display immer von Ihren Augen entfernt halten, das Licht im Raum anlassen, stiindlich
eine Pause von 15 Minuten einlegen und die Verwendung einstellen, wenn Sie Gbermiidet
sind.

Warnhinweis: Verwendung mit zu hoher

Lautstarke

Wamnung: Personen, die (iber einen langeren Zeitraum lauten Gerauschen jeglicher Art

ausgesetzt sind, kdnnen Gehdrschadigungen erleiden. Je hoher der Lautstarkepegel, desto

kiirzer der Zeitraum, bis erste Horschaden auftreten kdnnen. So schiitzen Sie Ihr Gehor:

* \erwenden Sie das Headset oder den Kopfhérer nicht zu lange bei hoher Lautstarke.

 \ermeiden Sie es, die Lautstérke zu erhéhen, um laute Gerausche in der Umgebung zu
lberttnen.

¢ Verringern Sie die Lautstérke, wenn Sie nicht horen kénnen, was neben lhnen
gesprochen wird.

Sollten bei lhnen irgendwelche Horbeschwerden auftreten, etwa ein Druck- oder

Spannungsgefiihl in den Ohren, Ohrenklingeln oder dumpfes Horempfinden, stoppen Sie

die Verwendung des Headsets oder Kopfhorers, und lassen Sie Ihr Gehdr von einem Arzt

untersuchen.

Weitere Informationen zum Schutz des Gehérs finden Sie auf der Website von Motorola

unter direct.motorola.com/hellomoto/nss/AcousticSafety.asp

(nur auf Englisch).

UbermiBige Belastung

Wenn Sie wiederholt die gleichen Aktionen ausfiihren, wie beispielsweise das Driicken von
Tasten oder das Eingeben von alphanumerischen Zeichen, kdnnen gelegentlich
Verspannungen an Handen, Armen, Schultern, Nacken oder anderen Korperteilen auftreten.
Wenn Sie wahrend oder nach der Verwendung anhaltende Schmerzen an Handen, Gelenken
oder Armen verspiren, stellen Sie die Verwendung ein, und suchen Sie einen Arzt auf.

Kinder

Halten Sie das Mobilgerét und das Zubehor von Kleinkindern fem. Diese Produkte sind

kein Spielzeug und sind fiir Kleinkinder potenziell geféhrlich. Beispiele:

¢ Abnehmbare Kleinteile kdnnen verschluckt werden und zum Ersticken fiihren.

. ?e\' unsachgemaBem Umgang kann eine tiberméRige Lautstarke zu Gehdrschadigungen
Uhren.

¢ Bei unvorschriftsgemaRem Umgang mit Akkus kann es zu Uberhitzung und zu
Verbrennungen kommen.

Wie bei einem Computer sollten Sie auch bei hrem Mobilgerat die Nutzung durch Ihr Kind

{iberwachen, damit es keinen unangebrachten Anwendungen oder Inhalten ausgesetzt

wird.

Glasbauteile

Einige Bauteile Ihres Mobilgeréts konnen aus Glas gefertigt sein. Dieses Glas kann durch
einen kraftigen StoR brechen. Berlihren oder entfernen Sie zerbrochenes Glas nicht vom
Produkt. Verwenden Sie Ihr Mobilgerat solange nicht, bis das Glas durch ein qualifiziertes
Servicecenter ersetzt wurde.

Warnhinweise

Beachten Sie alle aufgestellten Hinweisschilder fir den Gebrauch von Mobilgeraten in
offentlichen Bereichen.

Potenziell explosionsgeféhrdete Umgebungen
Explosionsgefahrdete Umgebungen sind oft, aber nicht immer als solche gekennzeichnet,
wie z. B. Tankstellen, Betankungsbereiche auf Schiffen, Umschlag- und Speicherplétze fur
Treibstoffe oder Chemikalien, oder Umgebungen, in denen sich Chemikalien oder
Schwebstoffe wie Getreidestéube oder Metallpulver in der Luft befinden.

Wenn Sie sich in einer solchen Umgebung befinden, schalten Sie Ihr Mobilgerét aus, und
vermeiden Sie es, Akkus zu entfemnen, zu installieren oder aufzuladen, aufber wenn es sich
um ein Gerat mit Funk handelt, das spezell fiir den Einsatz in solchen Umgebungen als
eigensicher” eingestuft wurde (z. B. zugelassen durch Factory Mutual, CSA oder UL).
funken kénnen in diesen Umgebungen zu Explosionen oder dem Ausbruch von Feuer
Uhren.

Symbole
Auf Ihrem Akku, Ladegerét oder Mobilgerét finden Sie moglicherweise folgende Symbole:
Symbol Definition

Es folgen wichtige Sicherheitsinformationen.

Werfen Sie Ihren Akku oder Ihr mobiles Gerét nicht in offenes Feuer.

@ >

99 Ihr Akku oder Mobilgerét sollte gemaR den geltenden Gesetzen recycelt
’. " werden. Kontaktieren Sie die entsprechenden Behdrden Ihres Landes
fiir weitere Informationen.

Werfen Sie Ihren Akku oder Ihr mobiles Gerét nicht in den
Haushaltsmiill. Weitere Informationen finden Sie unter ,Recycling”

Verwenden Sie keine Werkzeuge.

Befolgen Sie die Anweisungen, um Probleme durch Interferenzen zu
vermeiden

Schalten Sie Ihr Mobilgerét aus, sobald Sie durch entsprechende Hinweisschilder dazu
aufgefordert werden.

Schalten Sie Ihr Mobilgerét im Flugzeug aus, sobald Sie vom Personal der Fluggesellschaft
dazu aufgefordert werden. Wenn Ihr Mobilgerét einen Flight-Modus oder eine ahnliche
Funktion bietet, fragen Sie das Flugbegleitpersonal, ob Sie das Gerét wahrend des Fluges
benutzen dirfen.

Implantierbare Medizinprodukte

Wenn Sie ein implantierbares Medizinprodukt wie einen Herzschrittmacher oder

Defibrillator tragen, wenden Sie sich an lhren Arzt, bevor Sie dieses Mobilgerat nutzen.

Personen mit implantierbaren Medizinprodukten sollten folgende VorsichtsmaRnahmen
einhalten:

Halten Sie das Mobilgerét IMMER mindestens 20 Zentimeter vom implantierbaren
Medizinprodukt entfernt, wenn das Mobilgerét EINGESCHALTET ist.

NIEMALS das Mobilgerat in einer Brusttasche tragen.

Halten Sie das Mobilgerat an das Ohr der dem implantierbaren Medizinprodukt
gegentiberliegenden Kérperhalfte, um mdgliche Stérungen zu minimieren.

Sc?[a\ten Sie das Mobilgerat sofort AUS, sollten Sie den Eindruck haben, dass Stérungen
auftreten.

Lesen und befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers Ihres implantierbaren
Medizinprodukts. Wenn Sie Fragen zur Nutzung Ihres Mobilgerats mit [hrem
implantierbaren Medizinprodukt haben, wenden Sie sich an Thren medizinischen
Leistungserbringer.

Spezifische Absorptionsrate (ICNIRP-
Standard)

IHR MOBILES GERAT ERFULLT DIE INTERNATIONALEN RICHTLINIEN FUR
DIE BELASTUNG DURCH ELEKTROMAGNETISCHE STRAHLUNG.

Ihr Mobiltelefon ist ein Funksender und -empfanger. Es ist so konzipiert, dass die
international empfohlenen Hachstwerte flir die Belastung durch elektromagnetische Felder
(elektromagnetische Strahlung im Radio-Frequenzbereich) nicht iberschritten werden. Die
Richtlinien wurden durch eine unabhangige wissenschaftliche Organisation (ICNIRP)
entwickelt und enthalten einen grundlegenden Sicherheitsrahmen, der die Sicherheit aller
Personen, unabhéngig von ihrem Alter und Gesundheitszustand gewahrleisten soll.

Die Richtlinien fir die Belastung durch elektromagnetische Strahlung verwenden eine
MaReinheit, bekannt als spezifische Absorptionsrate (SAR|. Die SAR-Grenze fir mobile
Geréte liegt bei 2 Wikg.

Tests flir SAR werden mithilfe der standardméaRigen Betriebspositionen durchgefiihrt, wenn
das Gerat eine Ubertragung mit der hdchsten zertifizierten Ubertragungsleistung in allen
getesteten Frequenzbereichen durchfiihrt. Die SAR-Hdchstwerte gemal den ICNIRP-
Richtlinien fir Ihr Geratemodell sind unten aufgelistet:

Nur zur Benutzung in Innenrdumen.

Hochfrequenzenergie

Bestrahlung durch Hochfrequenzenergie

Ihr Mobilgerét verfiigt iber einen Sender und Empfanger. Wenn das Gerét EINGESCHALTET
ist, Gbertragt und empfangt es Radio-Frequenzwellen. Wahrend der Kommunikation regelt
Ihr mobiles Gerat die Ubertragungsleistung.

Ihr Mobilgerat wurde so entwickelt, dass es den behdrdlichen Anforderungen Ihres Landes
hinsichtlich der HF-Belastung fiir Personen entspricht.

VorsichtsmalBnahmen bei der Benutzung aufgrund von
Hochfrequenzenergie (HF)

Um einen optimalen Betrieb lhres Mobilgerats und die Einhaltung der HF-
Emissionswerte gemaR den Richtlinien der entsprechenden Standards zu
gewahrleisten, beachten Sie die nachfolgenden Hinweise und Vorsichtsmalinahmen.
Halten Sie Ihr Mobilgerat beim Telefonieren genau so, wie Sie auch ein schnurloses
Festnetztelefon halten wiirden.

Wenn Sie das Mobilgerét am Korper tragen, platzieren Sie das Mobilgerat immer in
einem von Motorola gelieferten oder zugelassenen Clip, einer Halterung, einem Halfter,
einer Hulle oder einem Tragegurt. Wenn Sie kein von Motorola geliefertes oder
2ugelassenes Zubehdr fir das Tragen am Korper verwenden, halten Sie das Mobilgerat
und seine Antenne beim Senden mindestens 2,5 cm vom Kérper entfernt.

Das Benutzen von nicht von Motorola zugelassenem Zubehdr kann zum Uberschreiten

der in den gesetzlichen Vorschriften festgelegten Grenzwerte fiir die Belastung durch HF-

Energie fiinren. Eine Liste der von Motorola gelieferten oder zugelassenen Zubehtrteile
finden Sie auf der Website von Motorola unter www.motorola.com.

Radio-Frequenzwellen-Interferenz/Kompatibilitat

Fast alle elektronischen Gerate sind bei unzureichender Abschirmung, fehlerhafter
Konstruktion oder konstruktionsbedingt anféllig fir HF-Interferenzen. Unter bestimmten
Umstanden kann Ihr Mobilgerat Interferenzen mit anderen Geraten verursachen.

SAR fur den Kopf (GSM 850/900/1800/1900 + Bluetooth 0,952 Wikg
SAR fiir das Tragen ~ GSM 850/900/1800/1900 + Bluetooth 0,73 Wikg
am Korper

Wahrend der Verwendung liegen die tatséchlichen SAR-Werte fiir Ihr Gerat tblicherweise
weit unter den angegebenen Werten. Dies liegt daran, dass die Betriebsleistung Ihres
Mobilgerats zu Zwecken der Systemeffizienz und zur Minimierung von Interferenzen im
Netzwerk automatisch herabgesetzt wird, wenn keine volle Betriebsleistung fir den Anruf
erforderlich ist. Je geringer die ausgegebene Leistung des Geréts ist, desto geringer ist der
SAR-Wert.

Die SAR-Tests fiir das Tragen am Kérper wurden mit zugelassenem Zubehdr oder mit einem
Abstand von 2,5 cm durchgefihrt. Um die Richtlinien zur HF-Belastung wahrend der
Benutzung am Kdrper zu erflillen, sollte sich das Gerét in einem zugelassenen Zubehdrteil
befinden oder mindestens 2,5 cm vom Kérper entfernt getragen werden. Wenn Sie kein
2ugelassenes Zubehor verwenden, stellen Sie sicher, dass das verwendete Produkt
metallfrei ist und das Telefon mindestens 2,5 cm vom Kérper entfernt hélt.

Nach Einschétzung der Weltgesundheitsorganisation (WHO) sind nach dem gegenwartigen
Stand der Wissenschatt keine besonderen VorsichtsmaRnahmen fiir den Betrieb von
Mobilfunkgeréten erforderlich. Sie weist darauf hin, dass Sie Ihre Belastung durch eine
Einschrankung Ihrer Nutzung oder durch die Verwendung einer Freisprecheinrichtung, um
das Gerat vom Kopf und Kérper fernzuhalten, weiter reduzieren konnen.

Weitere Informationen finden Sie unter www.who.int/emf
(Weltgesundheitsorganisation) oder www.motorola.com/rfhealth (Motorola
Mobility, Inc.).

Informationen der WHO

(Weltgesundheitsorganisation)

,In den letzten zwei Jahrzehnten wurde eine Vielzahl von Studien durchgefihrt, um zu
analysieren, ob Mobiltelefone ein potenzielles Gesundheitsrisiko darstellen. Bis zum
heutigen Tag wurden keine negativen Auswirkungen durch die Benutzung von
Mobiltelefonen festgestellt”

Quelle: WHO Fact Sheet 193

Weitere Informationen: http://www.who.int/emf

EU-Richtlinien-Konformitatserkldrung

Die folgenden CE-Konformitatsinformationen gelten fir mobile Motorola-Geréte, die eine
der folgenden CE-Kennzeichnungen tragen:

C€0168
C€01680

Hiermit erklért Motorola, dass dieses Produkt den folgenden Richtlinien entspricht:

¢ Den wesentlichen Anforderungen und allen anderen relevanten Bestimmungen der
Richtlinie 1999/5/EG

¢ Allen anderen relevanten EU-Richtlinien

[In Frankreich ist die Nutzung im Freien nicht erlaubt
bei Verwendung von Bluetooth bzw. WiFi]

IMEI: 350034/40/394721/9

C € 01 68 Produktgen-
ehmigungs-
— nummer

Die obige Abbildung zeigt ein Beispiel fiir eine typische Produktgenehmigungsnummer.

Sie kdnnen die der Richtlinie 1999/5/EG (R&TTE-Richtlinie) entsprechende
Konformitétserklarung (DoC) zu Ihrem Produkt unter folgender Internetadresse abrufen:
www.motorola.com/rtte. Geben Sie dazu die auf dem Typenschild Ihres Produkts
angegebene Genehmigungsnummer in das auf der Website befindliche Feld , Suchen” ein.

Benutzerhinweise betreffend FCC

(Federal Communications Commission)
Die folgende Aussage gilt fiir alle Produkte, die das FCC-Logo auf dem Produktetikett
tragen.
Tests mit diesem Gerét haben ergeben, dass es alle glltigen Beschrénkungen fiir
Digitalgerate der Klasse B gemél Kapitel 15 der FCC-Vorschriften einhalt. Siehe CFR 47,
Abschnitt 15.105(b). Mit diesen Beschrankungen soll ein angemessener Schutz gegen
schadliche Interferenzen bei der Verwendung innerhalb von Wohngebieten geschaffen
werden. Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese
abstrahlen. Bei unsachgemaRer Verwendung kann es schadliche Interferenzen im
Funkverkehr verursachen. In Einzelfallen kann es jedoch auch bei sachgeméBer Verwendung
2u Interferenzen kommen. Falls dieses Gerat den Radio- oder Fernsehempfang negativ
beeinflusst (dies lasst sich durch Aus- und Anschalten des Gerétes Gberpriifen), sollten
folgende KorrekturmaRnahmen ergriffen werden:
¢ Andern Sie Ausrichtung oder Standort der Empfangsantenne.
o VergroRern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfénger.
o Stecken Sie das Gerat an einer Steckdose ein, die an einem anderen Stromkreis als der
Empfanger angeschlossen ist.
o \Wenden Sie sich bei Problemen an einen Elektrofachhandler oder Fernmeldetechniker.
Dieses Gerat entspricht Kapitel 15 der FCC-Vorschriften. Die Inbetriebnahme unterliegt
folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Interferenzen
verursachen. (2) Das Gerat muss jegliche empfangenen Interferenzen aufnehmen konnen,
einschlieRlich Interferenzen, die den ordnungsgeméRen Betrieb stdren konnen. Siehe
CFR 47 Abschnitt 15.19(a)(3).
Veeranderungen oder Modifizierungen an diesem Gerét durch den Benutzer sind nicht
2uldssig. Alle Anderungen oder Modifizierungen durch den Benutzer kdnnen zu einem
Entzug der Benutzungsgenehmigung fiir das Gerét fihren. Siehe CFR 47 Abschnitt 15.21.

1521,

Fir Produkte, die WLAN 802.11a unterstiitzen (wie in den Produktspezifikationen unter
www.motorola.com angegeben), gelten die folgenden Informationen. Dieses Gerat
ist in der Lage, WLAN im Frequenzband im 5-GHz-Bereich der Unlicensed National
Information Infrastructure (U-NIl) zu empfangen. Da dieses Frequenzband mit MSS (Mobile
Satellite Service) geteilt wird, hat die FCC solche Geréte nur auf den Einsatz in Innenréumen
beschrénkt (siehe 47 CFR 15.407(e)). Da drahtlose Hotspots, die diesen Frequenzbereich
nutzen, die gleiche Beschrénkung aufweisen, werden keine Dienste fiir den AuRenbereich
angeboten. Dennoch soliten Sie dieses Gerét in AuBenbereichen nicht im WLAN-Modus
verwenden.

VorsichtsmafBnahmen beim Autofahren
Informieren Sie sich iiber die Gesetze und Bestimmungen zur Nutzung von
Mobilgeraten und deren Zubehor in den Regionen, in denen Sie mit dem Fahrzeug
unterwegs sind. Halten Sie sich immer an diese Gesetze und Bestimmungen. Der
Einsatz dieser Gerate ist in einigen Regionen eventuell verboten oder nur
eingeschrankt - zum Beispiel nur bei Verwendung der Freisprecheinrichtung -
gestattet. Weitere Informationen finden Sie unter www.motorola.com/
callsmart (nur auf Englisch).

Ihr Mobilgerat ermdglicht Ihnen Gesprache und Datenaustausch - nahezu (berall und
jederzeit dort, wo drahtlose Dienste verfligbar sind und sichere Bedingungen es zulassen.
Beim Fiihren eines Fahrzeugs sind Sie zuallererst fiir das Fahren verantwortlich. Wenn Sie
Ihr Mobilgerat - soweit gesetzlich erlaubt - beim Fahren nutzen méchten, beachten Sie die
folgenden Tipps:

Machen Sie sich mit lhrem Motorola-Mobilgerat und seinen Funktionen wie
Kurzwahl und Wahlwiederholung vertraut. Die Nutzung dieser Funktionen ermdglicht
es Ihnen, Ihr Mobilgerat zu nutzen, ohne dass Ihre Aufmerksamkeit vom Verkehr
abgelenkt wird.

Benutzen Sie, falls moglich, eine Freisprecheinrichtung. Machen Sie Ihr Mobilgerat
nach Maglichkeit noch komfortabler mit einer der zahireichen derzeit erhéltlichen
Motorola Original-Freisprecheinrichtungen.

Legen Sie Ihr Mobilgerat in greifbarer Nahe ab. Sie missen Ihr Mobilgerét in die Hand
nehmen kdnnen, ohne den Blick vom Verkehr abzuwenden. Wenn Sie zu einem
unglinstigen Zeitpunkt einen Anruf erhalten, lassen Sie ihn nach Méglichkeit von der
Mailbox beantworten.

Informieren Sie Ihren Gespréachspartner, dass Sie mit dem Fahrzeug unterwegs
sind; und beenden Sie erforderlichenfalls das Gesprach, wenn der Verkehr zu stark
oder das Wetter zu schlecht ist. Regen, Schneeregen, Schnee, Eis und selbst ein
starkes Verkehrsaufkommen kénnen gefahrlich sein.

Machen Sie sich beim Fahren keine Notizen, und schauen Sie keine Rufnummem
nach. Rasch eine Merkliste aufzuschreiben oder das Adressbuch durchzublattern lenkt
Sie von Ihrer Hauptverantwortlichkeit im Verkehr ab - dem sicheren Fahren.

Passen Sie Ihr Verhalten beim Wahlen der Verkehrslage an; rufen Sie nach
Méglichkeit an, wenn Ihr Fahrzeug steht oder bevor Sie losfahren. Wenn Sie
wahrend der Fahrt anrufen miissen, wahlen Sie jeweils nur wenige Zahlen, schauen Sie
umgehend wieder auf die StraRe und in die Spiegel, und wahlen Sie erst dann weiter.
Fiihren Sie keine anstrengenden oder emotionalen Gespréche, die Sie ablenken
konnen. Machen Sie lhren Gesprachspartnern deutlich, dass Sie mit dem Fahrzeug
unterwegs sind, und beenden Sie Gespréche, die Sie vom Verkehr ablenken konnen.
Nutzen Sie Ihr Mobilgerét fiir Notrufe. \Wahlen Sie bei einem Brand, Verkehrsunfall
oder medizinischen Notfall die 112 oder eine andere regionale Notrufnummer (in allen
Gebieten mit Mobilfunkabdeckung).

Nutzen Sie Ihr Mobilgerét, um anderen in Notfallen zu helfen. Wenn Sie Zeuge eines
Verkehrsunfalls, einer Straftat oder eines anderen schweren Notfalls werden, bei dem
Lebensgefahr besteht, wahlen Sie 112 oder eine andere regionale Notrufnummer - wie
Sie es von anderen erwarten wiirden, wenn Sie in Not waren.

Rufen Sie erforderlichenfalls den Pannendienst oder eine andere besondere
Mobilfunknummer fiir Hilfestellung, die nicht fiir Notfalle zustandig ist, an. \Wenn
Sie ein liegengebliebenes Fahrzeug sehen, das keine ernsthafte Gefahr darstellt, eine
defekte Ampel, einen kleineren Verkehrsunfall, bei dem niemand verletzt zu sein scheint,
oder ein Fahrzeug, das Ihres Wissens gestohlen wurde, rufen Sie den Pannendienst
oder eine andere besondere Mobilfunknummer an, die nicht fir Notfalle zusténdig ist (in
allen Gebieten mit Mobilfunkabdeckung)

Privatsphare und Datenschutz

Motorola ist sich der Bedeutung der Privatsphare und des Datenschutzes bewusst. Da sich
einige Funktionen Ihres Mobilgeréts auf Ihre Privatsphére oder den Schutz Ihrer Daten
auswirken konnen, befolgen Sie diese Empfehlungen, um den Schutz lhrer persénlichen
Daten 2u verbessern:

¢ Kontrollieren Sie den Zugriff - Behalten Sie Ihr Mobilgerét bei sich, und lassen Sie es
nicht unbeobachtet an Orten zurlick, wo andere unkontrolliert darauf zugreifen konnen.
Vlerwenden Sie die Sicherheits- und Sperrfunktionen Ihres Gerats, wenn diese
vorhanden sind.

Halten Sie die Software auf dem neuesten Stand - \Wenn Motorola oder ein
Software-/Anwendungsanbieter einen Patch oder Softwarefix fiir Ihr Mobilgerét
verdffentlicht, mit dem die Sicherheit des Geréts auf den neuesten Stand gebracht
wird, installieren Sie ihn so bald wie méglich.

Sichem Sie personliche Daten - [hr Mobilgerat kann personliche Daten an
verschiedenen Orten speichern, u. a. auf der SIM-Karte, der Speicherkarte und im
Telefonspeicher. Stellen Sie sicher, dass alle personlichen Daten entfernt oder geldscht
wurden, bevor Sie Ihr Gerét entsorgen, einsenden oder weitergeben. Sie knnen Ihre
persénlichen Daten auch sichern, um diese auf ein neues Gerat zu ibertragen.
Hinweis: Weitere Informationen tiber die Erstellung von Sicherheitskopien oder das
Loschen von Daten von Ihrem Mobiltelefon finden Sie unter www.motorola.com/
support

Online-Konten - Einige Mobiltelefone bieten ein Motorola-Online-Konto (beispielsweise
MOTOBLUR). Informationen zur Verwaltung des Kontos und zur Nutzung der
Sicherheitsfunktionen wie Remote Wipe und Geratelokalisierung (wenn verfigbar)
finden Sie unter hrem Konto.

Anwendungen und Updates - \Wahlen Sie Ihre Anwendungen und Updates sorgféltig
aus, und installieren Sie diese nur von vertrauenswiirdigen Quellen. Einige
Anwendungen kénnen die Leistung Ihres Telefons beeintréchtigen und/oder Zugriff auf
persénliche Informationen erhalten, unter anderem auf Konto-, Anruf- und Standortdaten
sowie Netzwerkressourcen.

WLAN - Stellen Sie bei mobilen Geraten mit WLAN-Funktionen nur vertrauenswiirdige
WLAN-Verbindungen her. Verwenden Sie auBerdem beim Einsatz Ihres Geréts als
Hotspot (wenn vorhanden) die Netzwerksicherheit. Diese Sicherheitsmalinahmen
werden lhnen dabei helfen, unbefugten Zugriff auf Ihr Gerat zu verhindern.
Standortbasierte Informationen - Standortbasierte Informationen umfassen
Informationen, die zur Bestimmung des ungefahren Standorts des Mobilgerats
verwendet werden konnen. Mobiltelefone, die mit einem Mobilfunknetz verbunden sind,
{ibertragen standortbasierte Daten. Gerate, die (ber GPS- oder A-GPS-Technologie
verfiigen, {ibertragen ebenfalls standortbasierte Daten. Zusétzlich {ibertragen auch Apps,
die standortbasierte Daten bendtigen (z. B. Navigationsgerate), diese Art von

Informationen. Diese standortbasierten Daten werden mdglicherweise an Dritte
weitergegeben, . B. an lhren Mobilfunkanbieter, an Anwendungsanbieter, an Motorola
und weitere Dienstanbieter.

Andere von ihrem Gerat iibertragene Daten - Ihr Gerét (bertragt moglicherweise auch
Test- oder andere Diagnose-Informationen (einschlielich standortbasierter Daten) sowie
weitere nicht personliche Daten an Motorola und sonstige Dritte. Diese Informationen
werden zur Verbesserung der von Motorola angebotenen Produkte und Dienste
verwendet.

Wenn Sie weitere Fragen dazu haben, wie die Nutzung Ihres Mobilgeréts sich auf Ihre
Privatsphare oder den Schutz Ihrer Daten auswirken kann, wenden Sie sich an Motorola
unter privacy@motorola.com, oder setzen Sie sich mit lhrem Dienstanbieter in
Verbindung.

Benutzung und Pflege

Bitte beachten Sie die folgenden Hinweise zur Pflege Ihres Mobilgerats von Motorola:

Fliissigkeiten

Setzen Sie das Mobilgerat weder Wasser, Regen, extremer Luftfeuchtigkeit,
Schwei noch anderen Flissigkeiten aus. Falls das Mobilgerét nass wird,
versuchen Sie nicht, das Trocknen mithilfe eines Ofens oder Haarfons zu
beschleunigen, da hierdurch Schéden am Mobiltelefon entstehen konnen.

Extreme Hitze oder Kalte

Lagern Sie Ihr Mobilgerét nicht bei Temperaturen unter -10 °C (14 °F) oder iiber
60 °C (140 °F). Laden Sie Ihr Mobilgerét nicht bei Temperaturen unter 0 °C

(32 °F) oder Uber 45 °C (113 °F) auf.

Mikrowellenofen
Trocknen Sie das Mobilgerét nicht in einem Mikrowellenofen.

Staub und Schmutz
Setzen Sie das Mobilgerét weder Staub, Schmutz, Sand, Nahrungsmittelresten
noch anderen potenziell schadlichen Substanzen aus.

Reinigungsmittel
Reinigen Sie das Mobilgerat mit einem trockenen weichen Tuch. Verwenden
Sie weder Alkohol noch andere Reinigungsmittel.

Schock und Vibration
Lassen Sie das Mobilgerat nicht fallen.

Schutz
Um Ihr Mobilgerat zu schiitzen, stellen Sie stets sicher, dass die Abdeckungen
von Akkufach und Anschliissen verschlossen und sicher sind.

Recycling
Mobilgerate & Zubehor

Entsorgen Sie Mobilgerate oder elektronisches Zubehor (wie Ladegerate,

Headsets oder Akkus) nicht mit dem Hausmiill. Entsorgen Sie diese ﬁ
Gegenstande gemal den nationalen Sammel- und Recyclingprogrammen, die _°
von lhren értlichen oder regionalen Behérden umgesetzt werden. Sie haben

auch die Mdglichkeit, nicht mehr bendtigte Mobilgerédte und elektronisches Zubehdr bei
einem von Motorola autorisierten Servicecenter in Ihrer Region zurlickzugeben. Einzelheiten
zu von Motorola anerkannten nationalen Recyclingprogrammen und weitere Informationen
2u Recyclingaktivitaten von Motorola finden Sie unter www.motorola.com/
recycling

Verpackung und Produkthandbiicher

Entsorgen Sie die Verpackung und die Bedienungsanleitung des Produkts nur gemé® den
nationalen Sammel- und Recyclingvorschriften. Weitere Einzelheiten erhalten Sie von den
regionalen Behorden.

Software-Copyright-Hinweis

Motorola Produkte enthalten moglicherweise Software von Motorola oder von anderen
Herstellern, die in Halbleiterspeichern oder sonstigen Medien gespeichert und
urheberrechtlich geschiitzt sind. Gesetze in den USA und anderen Landern gewahren
Motorola, Inc. und den anderen Software-Herstellern Exklusivrechte an der urheberrechtlich
geschiitzten Software, einschlieBlich der Exklusivrechte an Vertrieb und Reproduktion der
urheberrechtlich geschiitzten Software. Solche in Motorola-Produkten enthaltene,
urheberrechtlich geschiitzte Software darf in keiner Weise modifiziert, zurlickentwickelt,
vertrieben oder reproduziert werden. Diese Beschrénkung gilt im vollen, gesetzlich
2uldssigen Umfang. Dartiber hinaus werden durch den Kauf von Motorola-Produkten weder
direkt, stillschweigend, kraft Rechtsverwirkung noch anderweitig Lizenzrechte im Rahmen
der Urheberrechte, Patente oder Patentanmeldungen von Motorola oder anderer Software-
Hersteller - unter Ausnahme der gesetzlich mit dem Verkauf des Produkts eingeraumten
normalen, einfachen (nicht ausschlieRlichen) und gebiihrenfreien Lizenz zur Nutzung des
Produkts - gewahrt.

Urheberrecht: Inhalte

Das unbefugte Kopieren von urheberrechtlich geschiitzten Inhalten verstoRt gegen die
Bestimmungen des Urheberrechtsgesetzes der USA und anderer Lander. Mit diesem Gerét
sollen ausschlielich urheberrechtsfreie oder eigene Inhalte sowie solche Inhalte kopiert
werden, fiir die eine entsprechende Genehmigung vorliegt. Wenn Sie sich (iber Ihre Rechte
zum Kopieren von Material nicht im Klaren sind, wenden Sie sich bitte an thren
Rechtsberater.

INFORMATION ZUR GARANTIELEISTUNG

Gilt nur fiir Deutschland und Osterreich

Motorola leistet Ihnen die Garantie, dem urspriinglichen Kaufer, dass der Personal
Communicator und die entsprechenden Zubehdrartikel, die Sie bei einem autorisierten
Motorola Handler (die , Produkte”) erworben haben, mit den geltenden Motorola
Spezifikationen, geltend zur Zeit der Herstellung fiir eine unterschiedliche Zeitdauer ab dem
Kaufdatum des/der Produkt(e) (Garantiedauer), konform sind.

Die Garantiezeit beginnt ab dem eigentlichen Produktkauf des Erstoenutzers. Das Produkt
kann aus einigen unterschiedlichen Teilen bestehen, wobei diese einer unterschiedlichen
Garantiezeit unterliegen kdnnen (nachstehend , Garantiezeit"). Die unterschiedlichen
Garantiezeiten sind:

Vierundzwanzig (24) Monate fiir Mobilfunkgerate und zwolf (12) Monate fir Zubehtr
(unabhéngig davon, ob das Zubehdr in der Verkaufspackung enthalten war oder selbsténdig
verkauft wurde) mit Ausnahme der VerschleiRteile und Zubehdr, welche unter (o) und (c) fallen;
Sechs (6) Monate flir die folgenden VerschleiBteile und Zubehdr: Akkus, und Neunzig (90) Tage
fiir die Datentrager, auf denen jede beliebige Form von Software geliefert wird, zum Beispiel
CD- ROM, Speicherkarte.

Sollte das Produkt diesen Spezifikationen nicht entsprechen, sind Sie verpflichtet, Motorola
innerhalb von 2 Monaten nach Feststellung eines Fehlers im Material, in der Verarbeitung oder
der Nichterfiillung der Spezifikationen und in jedem Fall vor Ablauf der Garantiezeit zu
unterrichten und das Produkt unverzliglich zur Reparatur an das autorisierte Motorola
Reparatur- oder Kundendienstcenter einzuschicken. Motorola ist weder an Produktangaben
gebunden, die nicht direkt von Motorola stammen, noch treffen Motorola die dem Verkaufer
des Produkts obliegenden Gewahrleistungsverpflichtungen.

Wahrend der Garantiezeit besteht Ihr Garantieanspruch ausschlieRlich darin, dass das defekte
Produkt kostenlos nach Wahl von Motorola entweder repariert oder ausgetauscht wird oder
anderenfalls der gezahite Kaufpreis abzliglich emer Nutzungsentschadigung des Produktes seit
Lieferung zuriickerstattet wird. Diese Garantieleistungen enden mit Ablauf der Garantiezeit.
Dies sind die vollsténdigen und ausschlieflichen Garantieleistungen fiir einen Motorola
Personal Communicator mit Zubehdr, die alle sonstigen ausdriicklichen oder stillschweigenden
Garantieleistungen, Bedingungen oder Bestimmungen ersetzen.

Soweit Sie das Produkt nicht als Verbraucher erworben haben, schlielt Motorola alle sonstigen
ausdriicklichen oder stillschweigenden Garantieleistungen, Bedingungen oder Bestimmungen,
wie etwa Eignung fir einen Verwendungszweck und Ubliche Beschaffenheit, aus

In dem rechtlich zuldssigen Umfang schlielt Motorola jede Haftung fiir Schéden oder
Datenverluste, die den Kaufpreis (ibersteigen, sowie fir auf Grund der Nutzung bzw.
Unmaglichkeit der Nutzung entstandene beilaufige, auBergewdhnliche oder Folgeschéden’

aus.
Diese Garantie beeinflusst nicht Ihre gesetzlichen Anspriiche als Verbraucher, wie etwa
Gewahrleistung der Eignung fir die gewdhnliche Verwendung sowie der Beschaffenheit, die
bei Sachen der gleichen Art tiblich ist, sowie die Anspriiche gegen den Verkéufer des Produkts
aus dem Kaufvertrag.

INANSPRUCHNAHME DER
GARANTIELEISTUNGEN

Inden meisten Fallen wird der autorisierte Motorola Handler, bei dem Sie den Motorola Personal
Communicator mit Originalzubehdr erworben haben undfoder von dem das Produkt installiert
worden ist, die Garantieanspriiche anerkennen und/oder entsprechende Garantieleistungen
vornehmen. Alternativ konnen Sie sich auch bei der Kundendienstabteilung Ihres
Mobilfunkbetreibers erkundigen, wie Sie Garantieleistungen in Anspruch nehmen kdnnen oder
gehen Sie auf die Internetseite: http://www.motorola.com/support/warrantyselector.
Soweit in dem Land, in dem der Erwerb erfolgt ist, nach den gesetzlichen Vorschriften dem
Verbraucher ein erweiterter Reparaturdienst fur einen langeren Zeitraum als ein Jahr nach
Erwerb des Produktes angeboten werden muss, wird diese Garantie von autorisierten Motorola
Kundendienstcentern oder von Motorola direkt beauftragten Handlern in dem Land, in dem der
Kauf erfolgt, entsprechend den in den vorliegenden Garantiehinweisen aufgefinrten
Konditionen geleistet. Bitte beachten Sie jedoch, dass Sie dann, wenn der Motorola Fachhandler
das Produkt direkt bei Motorola in dem Land eingekauft hat, in dem der Erwerb erfolgt ist auf
diesen Verkaufsort verwiesen werden, da dort gegebenenfalls gesetzliche Vorschriften zu
Gunsten des Verbrauchers zur Erweiterung der Gewahrleistungspflichten Uber das erste Jahr
hinaus bestehen. Bitte beachten Sie auch, dass Sie dann, wenn der Motorola Fachhandler das
Produkt direkt in einem Land Motorola eingekauft hat, in dem Motorola nicht zu einem
Reparatur-Zusatzservice im zweiten Jahr nach dem Erwerb verpflichtet ist, Sie auf diesen
Verkaufsort verwiesen werden; jedoch konnen gegebenfalls in hrem Land andere
Bestimmungen zu Gunsten des Verbrauchers zur Erweiterung der Gewahrleistungspflichten
(iber das erste Jahr gelten, die fiir den Verkéufer oder Importeur, nicht aber fiir den Hersteller
gelten und Sie werden dann an diese weiterverwiesen

1. insbesondere Nutzungsausfall, Zeltver\ust Datenverlust, Unannehmlichkeiten, Geschaftsausfall,
Gewinn oder Einsp:

GELTENDMACHUNG

Zur Geltendmachung der Garantie sind der defekte Personal Communicator und/oder die
betreffenden Zubehorteile an das autorisierte Motorola Reparatur- oder Kundendienstcenter in
der von Motorola gelieferten Originalkonfiguration und -verpackung zurlickzusenden. Achten
Sie darauf, eventuelle Zusatzteile, wie beispielsweise Ihre SIM-Karte, zu entfernen. Das
Produkt muss aulserdem mit hrem Namen, Ihrer Adresse, Ihrer Telefonnummer und dem
Namen des Mobilfunkbetreibers versehen sein, und es muss eine Fehlerbeschreibung
beigefligt werden. Falls der Personal Communicator in einem Kraftfahrzeug installiert ist, sollte
das Auto dem autgrisierten Reparatur- oder Kundendienstcenter vorgefiihrt werden, da fiir die
Fehlersuche eine Uberpriifung der Gesamtinstallation im Wagen notwendig sein konnte.
Damit Sie unsere Garantieleistungen in Anspruch nehmen kdnnen, miissen Sie den Kaufbeleg
oder einen vergleichbaren Kaufnachweis vorlegen, aus dem das Kaufdatum hervorgeht. Auf
dem Gerat miissen aufterdem die originale kompatible elektronische Seriennummer (IMEI)
und die mechanische Seriennummer (MSN) deutlich sichtbar sein. Diese Informationen sind
dem Produkt zu entnehmen.

Sie haben darauf zu achten, dass alle Reparatur und Kundendienstarbeiten stets von einem
autorisierten Motorola Kundendienstcenter entsprechend den Motorola
Kundendienstbedingungen ausgefiihrt werden.

Unter Umstanden werden Sie aufgefordert, zusatzliche Angaben dariiber vorzulegen, dass die
Wartung des Produkts ausschlielich tber autorisierte Motorola Kundendienstcenter erfolgt ist;
{iber alle bisherigen Reparaturen sind daher unbedingt Unterlagen aufzubewahren und zur
Verfiigung zu stellen, wenn Fragen hinsichtlich der Wartung auftreten.

VORAUSSETZUNGEN FUR GARANTIELEISTUNGEN

Die Garantieanspriiche konnen nicht beriicksichtigt werden, falls die Typ- oder
Seriennummer des Produktes verandert, geldscht, dupliziert, entfernt oder
unkenntlich gemacht worden ist. Motorola behélt sich deshalb das Recht vor, den
kostenlosen Garantieservice zu verweigern, falls die erforderliche Dokumentation
nicht oder nur unvollstdndig vorgelegt werden kann, unlesbar oder nicht in
Ubereinstimmung mit den Daten des Herstellers ist.

Nach Wahl von Motorola erfolgt im Falle einer Reparatur des Produktes ein Software-
Reflashing, ein Austausch von Einzelteilen oder Chipkarten gegen funktional
gleichwertigen Ersatz, erneuerte oder neue Einzelteile oder Chipkarten. Garantie flir
ausgetauschte Einzelteile, Zubehorteile, Akkus oder Chipkarten wird nur flir die
verbleibende Dauer der urspriinglichen Garantiezeit Ubernommen. Die urspriingliche
Garantiezeit verldngert sich dadurch nicht. Alle ausgetauschten Originalteile
(Zubehdrteile, Akkus, Einzelteile oder Personal Communicator Ausrlistung) gehen in
das Eigentum von Motorola (iber. Motorola tibernimmt keine Garantie fir Installation,
Wartung und Service von Produkten, Zubehorteilen, Akkus oder Einzelteilen.
Motorola iibernimmt keinerlei Haftung fiir Probleme oder Schéden durch nicht von
Motorola vertriebene Zusatzgeréte, die an das Produkt angeschlossen oder
zusammen mit dem Produkt verwendet werden. Ebenso Ubernimmt Motorola keine
Garantie fiir den storungsfreien Betrieb von Motorola Geréten in Verbindung mit
Zusatzgeraten. Derartige Zusatzgerate werden ausdriicklich von dieser Garantie
ausgeschlossen.

Soweit das Produkt in Verbindung mit nicht von Motorola gelieferten Zusatz- bzw.
Peripheriegeréten verwendet wird, garantiert Motorola nicht den stérungsfreien
Betrieb der aus Produkt und Peripherieeinrichtung bestehenden Geratekombination
und erkennt keine Garantieanspriiche in Fallen an, in denen das Produkt im Rahmen
einer solchen Geratekombination genutzt wird und Motorola die Méngelfreiheit des
Produktes feststellt. Motorola schlief3t ausdriicklich jede Haftung fiir Schaden an
Motorola Geréten und fiir sonstige Schaden aus, die in irgendeiner Weise durch die
Verwendung des Personal Communicator, der Zubehrteile, Software Applikationen
und Peripheriegeréte (insbesondere Akkus, Ladegeréte, Adapter, Netzteile etc.)
verursacht werden, wenn diese Zubehdrteile, Software Applikationen bzw.
Peripheriegeréte nicht von Motorola hergestellt und geliefert wurden.

GARANTIEAUSSCHLUSS

Diese Garantie gilt nicht fiir Fehler durch Beschdigung, Missbrauch, unsachgemaRe
Handhabung, Versaumnis oder mangelnde Sorgfalt und gleichfalls nicht fiir Fehler auf Grund
von Anderungen oder Reparaturen durch nicht autorisierte Personen.

Die Garantie fir dieses Produkt ist insbesondere ausgeschlossen bei:

Fehlern oder Beschadigungen, die durch unsachgemaBe, ungewdhnliche oder nicht
bestimmungsgemaRe Verwendung des Produktes verursacht worden sind.

Fehlern oder Beschadigungen, die auf Missbrauch, Zugang zu inkompatiblen Quellen, Unfall
oder Versdumnis zurlickzuflihren sind.

Fehlern oder Beschadigungen aufgrund unsachgeméRen Betriebs oder Testens, unkorrekter
Wartung, Installation, Anpassung, Verwendung unerlaubter Software Applikationen oder
Modifikationen.

Bruch oder Beschadigung der Antenne, sofern dies nicht direkt auf Material- oder
Verarbeitungsfehler zuriickzufiihren ist.

Produkten, die nicht von Motorola so zerlegt oder repariert worden sind, dass der Betrieb des
Produktes oder eine angemessene Untersuchung und Uberpriifung zur Feststellung des
(Garantieanspruches unmaglich ist.

Fehlem oder Beschadigungen im Zusammenhang mit Reichweite, Netzabdeckung,
Verfligharkeit, Dienstguite oder Betrieb des Funknetzes durch den Mobilfunkbetreiber.
Fehlem oder Beschadigungen wegen Feuchtigkeit, Eindringen von Fliissigkeiten, extremer
Feuchtigkeit, SchweiB oder anderen Arten von Feuchtigkeit, Sand, Nahrungsmitteln, Schmutz
oder ahnlichen Substanzen aufgrund unzureichender Sicherung der Schutzelemente des

Produkts und/oder aufgrund der Tatsache, dass die Produkte entsprechenden Nenn- oder
Grenzwerte Uberschreitenden Bedingungen ausgesetzt wurden.
gbedrdkehnung der Spiralkabel oder Bruch der Verbindungsstecker an den Steuergeréten des
roduktes.
Plastikgehausen oder sonstigen AuBenfléchen, die durch normale Benutzung verkratzt oder
beschadigt sind.
Lederhillen (die einer gesonderten Herstellergarantie unterliegen).
Produkten, die Uber einen beschrankten Zeitraum gemietet sind.
Periodische Wartungs- und Reparaturarbeiten oder Austausch von Teilen wegen Verschlei®
Die Lebensdauer des wiederaufladbaren Akkus Ihres Personal Communicator sowie Sprech-
und Standby-Zeiten hangen von den drtlichen Empfangsbedingungen und Netzwerk-
Konfigurationen ab. In den Speifikationen fiir Ihren Motorola Personal Communicator als
Verbrauchsgut ist angegeben, dass Sie in den ersten 6 Monaten ab Kaufdatum mit der
optimalen Leistungsfahigkeit des Gerétes rechnen kénnen und dass der Akku bis zu
2weihundert (200) Mal aufgeladen werden kann (Zeitraum der optimalen Leistung).
Die Garantieleistung fur wiederaufladbare Motorola Akkus erlischt, a wenn die Akkus mit
anderen als den von Motorola fiir die Ladung der betreffenden Akkus als geeignet
anerkannten Geraten aufgeladen werden, b) die Versiegelungen der Akkus zerbrochen oder
beschédigt sind, ¢) die Akkus in einem anderen Gerat oder zu einem anderen Zweck als in
dem bestimmungsgemaRen Mobiltelefon verwendet worden sind.
Abhéngig von den Nutzungsbedingungen und Ihren Nutzungsgewohnheiten kann es zu
\erschleiBerscheinungen und mechanischen Problemen an Bauteilen, wie dem Gehéuse, der
Lackierung, Baugruppen, Bauuntergruppen, dem Display und der Tastatur des Produktes
sowie an jeglichem Zubehdr kommen, das nicht zur Grundausstattung des Produktes gehort.
Die Reparatur von VerschleiRerscheinungen und der Ersatz verbrauchbarer Bestandteile, wie
Batterien, nach Ablauf der im Betriebshandbuch beschriebenen optimalen
Leistungsfahigkeit, fallt in den Verantwortungsbereich des Kufers und wird daher nicht von
der kostenlosen Motorola Reparaturgarantie umfasst.

INSTALLIERTE DATEN

Vor Einsendung Ihres Produktes zur Ausfiihrung von Garantiearbeiten notieren Sie sich
bitte und verwahren Sie alle Daten, die Sie in Ihr Produkt eingegeben haben,
beispielsweise Namen, Anschriften, Telefonnummem, Nutzer- und Zugangscodes, Notizen
etc., da solche Daten bei dem Reparatur oder Wartungsvorgang u. U. geloscht werden
oder verloren gehen konnen.

Sie werden darauf hingewiesen, dass in Ihr Produkt heruntergeladenes Material wie etwa
Klingelténe, Melodien, Screensavers, Wallpaper, Spiele etc. bei dem Reparatur oder
Prifvorgang u. U. geldscht werden oder verloren gehen kénnen. Motorola ibernimmt
hierflir keine Haftung. Material, das von Motorola bereits im Rahmen der
Grundausstattung auf Ihrem Produkt installiert wurde, bleibt von dem Reparatur und
Priifvorgang in der Regel unberiihrt.

REPARATUREN AUSSERHALB DER
GARANTIE

Soweit Sie Motorola auffordern, Ihr Produkt nach Ablauf der Garantiezeit zu reparieren
oder Mangel oder Fehler zu beheben, die nicht von dieser Garantie umfasst sind, kann
Motorola nach eigenem Ermessen diese Reparaturen gegen Entgelt ausfiihren oder Sie
an einen autorisierten Dritten zur Ausfihrung der Reparaturen verweisen.

Copyright & Trademarks

www.motorola.com.

Bestimmte Funktionen, Dienste und Apps sind netzwerkabhangig und u. U. nicht in allen
Regionen verfigbar. Es kdnnen zusatzliche Bedingungen, Bestimmungen und/oder
Anderungen gelten. Weitere Informationen erhalten Sie von lhrem Mobilfunkanbieter.
Alle Funktionen, Funktionalitaten und andere Produktspezifikationen sowie die in diesem
Handbuch enthaltenen Informationen basieren auf den neuesten verfligbaren
Informationen, die zum Zeitpunkt des Drucks fir korrekt befunden wurden. Motorola
behélt sich das Recht vor, Informationen oder Spezifikationen ohne Ankiindigung oder
Verpflichtungen zu dndern.

Hinweis: Die Bilder in diesem Handbuch dienen nur als Beispiel.

MOTOROLA und das stilisierte M-Logo sind Marken oder eingetragene Marken von
Motorola Trademark Holdings, LLC. Alle sonstigen Produkt- oder Dienstleistungsnamen
sind das Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

© 2011 Motorola Mobility, Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Warnung: Motorola ibernimmt keine Verantwortung fiir Anderungen/Modifikationen am
Transceiver.

Produkt-D: MOTOROLA WILDER™

Handbuchnummer: 68004150013
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